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Factories (1704)
_BUDAPEST'S STEEL HILLS ”MAV.&G'“

SOURCE SALZBURG: A turner and a lathe operator who arrived in
Kustria in May 1956. ;

DATE OF OBSERVATION: April 1956. _
ENGLISH SUMMARY: The BUDAPEST steel mills "Mavag" produce chiefly

-railroad engines, aggregates, compressors and bridge constructions;

agricultural implements are only by-products. The plant, of which
a detailed description is given, employs from 14,000 to is,ooo
workers in three shifts. The workem claim that this enterprise pays
very low wages, because it works-‘at a loss. Substantial quantities
of products are exported to the USSR and Red China, bridge construc-
tions mainliy to Egypt. Soviet inspe ctors supervise all the more
important assembly and shipments.

EVALUATION COMMENT: The "MAVAGY plant is one of the most important
Hungarian metallurgical establishments. Its production is exported
to countries of the Soviet bloec and recently also to Egypt.

This report suppliea only superficial information on
the plant, which is already known from earlier reports.

: The name and position of FROSCHL are confirmed, as
13 the presence of Soviet “advisers“ at the plant.

.The Hungarianupress frequently refers to the work of
the factory. coa - :

. - For more détailéﬂplease see MUNICH/B Item No.
3441/56. _ i -

A Magyar Allemi Vas-' Acél- és Gépgyér MAVAG, BUDA-
PESTen a Kﬁbén?ai ut 21 sz, alatt van elhelyezve. A kdhényal ut,

/more/
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Orez;rutés Golgota ut hatdroljék, mig a keleti oldaldn a Ganz

vagongydr épilt.

g s A MAvae nagyobbrészt mozdonyokat, stabil gépékat,
szivattyukat, hidalkatrészeket, kisebb részben pedig mezégaz-
@asdgi gépeket, illetve alkatrészeket gydrt. : :

Lﬂ stertl et leirdsa :
Physical Description ©of the Plant,

A X8bényai ut és Orozy ut sarkén hatalmas "L" alaku

éplilet 14thaté, e : T e e
A KSbényai ut feléll »ész hérom emeletes és ez az

igazgatfedgl éptilet, ‘ i :

A8 A £81dszinten az orvosi rendeld, kinyvtdr, dekordeids
_ rendészet iroddi, pénztdr, személyzeti osszt é8 kultur
ii:r'll: elhelyezéet, T : e e
Az T emeleten a v.séuggaguta, Ki1Bnféle bisettedgolk
funkoiondriusck iroddi taldlhaték, ; SR

A II, és ITI, emeleten bérelsazdmolék, DIST ireddk,

- _n'_'éjﬂicfﬁp & Kébdnyai utrél két kapun keresstlil lehet

= " 'o;'ov ﬁt f@_igli :gé.ga’ egy a.!le.lﬂ.*isén :

A f8ldssinten a ssivattyutsem, sserssdmemechaniks,
u_l- karbdntarté nﬁ_helyei_: kaptak a_lhaiygaéat._ : :

Az I, emeleten tanmihelyek éa Blt8z8k vannak, '

Az "I" alaku dgglnt mellett, bent as udvaren, hatalmas
uun*:k ldthatd, :éu’hm egtetdvel, résaben pedig emelefesnck

= As 4§uot 16 osarnokdban moszdo ely van /a kapdn
civételével mindent itt fmm y mig két csarnekban a 1 ¥%-
“ﬁlhrglixmih taldlhaté, A7 emeletes részekben & mkaerg af'w
taleé vatala /MTH/ ¢ elyei, csavarmiihely, fémesater
l_l.!'ll‘_llﬂhll{ elhelyezést, ugkk%leﬁi gméheg’héru ese;g%és
gi,}:lﬂ_lplu tek, melynek minden emelete legaldbb 600 £4% tud

-

kszervezet ée pdrtiroddk, és ehhes hasomlfk vamnak elhelyeave,
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- E nagy csarnok mellett két mdsik gydréplilet emel-
kedik. Az egyik - P8ldszintes - épiiletiben a kazéngydrtds tor-
ténik, mig az épiilet északi részében a gépjavitémiithely és a

 fényezémithely kapott elhelyezést.

Ett81 az épilett6l aélre fekvd — szintén fSldszintes
- éplilet a kovécsmihely. : : ;

Az eddig felsorolt épliletek kb._zoo_nz—es tertileten

._ vannak elhelyezve.

Ezekt6l keletre ismét két épiilet emelkedik.
Az északi /K&bényai ut fel§li/ épiiletben - mely £5ld-

szintes - szerelik Bssze a lokomobilokat, illetve a stabil gé-

peket.

. Az ett6l délre fekvs épiiletben hidanyagot &llitanak

A gyértertilet GANZ-gyir felbli oldalén még két éplilet
emelkedik: egylk a kétemeletes kazénhdz, kéménnyel, mely a8 gyar
réazére a fitést és vildgitdst szolgdltatja, a mSsik épillet pedig
a darujérattal elldtott vas és fémdntéde.

e . A Golgota ut feldli oldalon a szabadban kfildféle
anyag nyert elhelyezést, :

- ' A mér emlitett két kapun kivill a KSbényai ut felsl
még két kapun 4t, a Golgota ut fel 1i oldalon pedig hérom kapun

4t lehet a gydrterfiletre belépmi.

 Working Conditions

Munkdshelyzet

e A gyér jelenlegi vezérigazgatélja FROSCHL Gusztév,
aki arrél nevezetes, hogy ahhoz a gyédrhoz helyezik, ghol valami
baj van, Nem a szakismeretei miatt, hanem médszerei miatt tette
ismertté a nevét. : -

A gyérban kb, 14-15000 munk4s:-dolgozik, hérom mii-

gzakban, A vidékrdl hegdr6kra val$ tekintettel rgggel a miiszak
I

hat és hét 6rakor kezd8dik. A munkdsoknak nyolc t kell dol-
gozni. Egy hétig a délelStti milszakban, egy hétig a déluténi
miiszakban, mig egy hétig az é€jjell miiszakban.

/more/;
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Ez 'nt'abbi alkalomkor 10% réfizetést kapnak.

= Nénely esetben tuléréra is jelentkezhetnek. Az elss
tulérét 25 %, a mésodik két tulérdt 50% és az ezenfeliili
rdt-—xoo $ érabérrel dijaztdk.

A munkésok kevés kivétellel - teljeaitmény béraaek
en munkdra meg volt szabva a munkaidé és a munkabér. Jé-

- formén 1élekzethez sem jutott az a munkds, aki a teljes munka-
ért el akarta érni. ‘

A szakmunkés 4tlag havi fizetése kb 900-1000 forint

_ ott. EbbSl volt még a levonds. 1-1% szakszervezeti,

t?e dij, 4% Sregségi pétiek békekdlesdn, Bérfizetés @
én éa 12-én tartént. :

S Betegaég esetén a mmkéa utolsé hérom havi fizetésé-
5‘-4‘& kapta meg, de csak abban az eset'ben, ha tagja volt
akazervezetnex.

S m:nkésok véleménye szerint egész BDI}LPESTen a
fizette a 1egrosszabban a munkdsait,

- Senki nem volt megelégedve, de elnanni nem lehatett,
engedtek el senkit. H& pedig Snkényesen eltdvozott, mdris
tsztette hat napi fizetéses szabadsdgdt, a betegpénz 50%-al
esfkkent, mds gydr nem vehette fel és amugy is csak munkakdzvetits

vatal él_tal Juthatott volna munkéhoz. Az meg legt8bbszdr visz~

aklildte a munkdst oda, ahonnan el jott. Igy teljesen kildtds—
an volt més mmkav'éllalés. Tﬁ_z_'ni kellett és beletﬁradni a vé.l-
zhatatlanba, _

.

= A nozdony nﬁhely havonta kb, 25 Ictilﬁnféle mozdonyt
te‘tt. Legt8bbet bénya mozdonyt, 0-5-0 és 424—es mozdonyokat.
or kivételével, villanymozdonyt is készitett. A motort
Alz Villamossdgi gyér éllitotta eld.

~ Minden fontosabb mithelyben orosz revizorok voltak, akik
gép Bsazeéllitését ellenSrizték. :

e

- Ha egy mnnké.a a munkéjé.t elvégezte valaunel ik gépal- =
katrészen, a munkdt a magyar revizorok ellenfrizték éa a félkész :
dru bekertilt egy raktdrba, &s onnan keriilt ki a kivetkezs meg-
mké.léshoz =

/more/




F""’"‘- T S .

ITEM No. 5963/56

- '. . ‘ -

Ha a munka nem volt megfeleld, az alkatrészen ed-
dig végzett munkadij, w nt a nyersanyag értékének 10%-4t a
munkéds fizetésébSl levontdk, Ennek ellenére igen sok 'volt a
Belejt, mert rossz volt a nyersanyag,

: Minden fontosabb Osszeszerelést az orosz revizorok
ellendriztek a magyar revizorok Jelenlétében. Majdnem minden
orosz revizornak volt egy csinos né tolmdesa. S talanszor eld-
fordult, hogy az orosz a munkdval nem volt megelégedve. El8szdr
a tolmdcend segitségével zkodott a magyar revizornsak,

. Dajd aztén 4ltaldnos kiabAldy keodgaprr - ooEYe &s magyarul, hogy

bdrmelyik is értette-volng.mit akar a médsik?

S Kész mozdonyok kiprébildsa a Népligetben, a Simor

. utedban tBrtént. Megjelent egy orosz bizottsdg és a Golgota
~ uteai kijdratndl prébautra indultak, a Simor utca felé, ahol
~ 8inek vannak lefektetve. = -

S - Ha minden rendben volt, a szokésos pétalkatrészek
bekerfiltek ciril betiis 14ddkba és a mozdony elindult Zdhony

"ff_.ielé, ahol Atszerelték széles nyomtdvra,

2 A munkdsok mér tudtdk, ha az orosz bizottedg le-
8z411% a mozdonyrél és tagjai nagyot ktptek, akkor valami baj .

= volt, Ha a hibdt kdnnyen ki lehetett Javitani, akkor a mozdony
- 1smét bekeriilt a mithelybe, ha a hiba sulyosabb volt, de még
~ haszndlni lehetett, akkor a mozdonyt megkapta a MAV,

- e Az utébbi idSben népi Kindba is szdllitottak, vala-
mint hidanyagot Egyptomnak. : :

Sy A két forrds erre vonatkozéan nem rendelkezik adatok-
 kal., gk S : ’
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